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1 La webcam

Le felicitamos por su compra y le damos la
bienvenida a Philips. Para poder beneficiarse
por completo de la asistencia que ofrece Philips,
registre el producto en www.philips.com/
welcome.

*  En www.philips.com/welcome, escoja el
idioma vy seleccione Registrar mi producto.
Luego, siga las instrucciones que aparecen
en pantalla para registrar el producto.

Lea con detenimiento las instrucciones siguientes

y consérvelas para consultarlas en el futuro.

Bienvenido/a

La webcam SPZ5000 Philips que acaba

de comprar esta fabricada conforme a los

estdndares mds exigentes y le brindard afos de

uso sin problemas. Con la webcam SPZ5000
disfrutard de unas imdgenes excelentes y una
calidad de sonido increible.

Puede usar la webcam SPZ5000 Philips para

todo tipo de aplicaciones.

*  Video: utilice la webcam SPZ5000 Philips
para realizar videochats. La webcam
funciona con Skype, Windows® Live
Messenger, Yahoo! Messenger, AOL
Instant Messenger, QQ y otros servicios
de mensajerfa instantdnea y voz sobre el
protocolo de Internet (VolP).

*  Videos compartidos: Grabe sus propios
videos personales y compdrtalos con
familiares y amigos a través de YouTube.

*  Fotos instantaneas: Con las aplicaciones
de Philips instaladas, utilice el botdn
para instantdneas para hacer fotos y
compartirlas mediante Facebook, Flickr,
MySpace, etc.

*  Efectos especiales: Cuando instale Philips
CamSuite, podrd disfrutar de algunas
de sus funciones especiales, como los
marcos, logotipos y efectos divertidos.

En las siguientes secciones de este manual

se ofrece una descripcién paso a paso del
proceso de instalacidn y se explica cémo usar
la webcam SPZ5000 Philips.

Contenido de la caja

Cercidrese de que los elementos siguientes se
incluyen en la caja de la webcam SPZ5000 Philips.
* Webcam SPZ5000 Philips

*  Guia de inicio rédpido

i comiwaicome SPZXOOK

Quick Start Guide

PHILIPS

* CD-ROM de instalacién, que incluye:
*  Manual de usuario de la webcam
*  Webcam Driver SPZ5000
e Philips CamSuite
*  Philips Intelligent Agent

PHILIPS

O =i

Philips Webcam
Installation CD




Descripcion de las funciones

@ Boton para instantaneas
* Haz fotos directamente con las
aplicaciones instaladas de Philips

@ LED de encendido
e Seilumina cuando la webcam se estd
usando

@ Anillo de enfoque
*  Permite ajustar el enfoque de la
imagen manualmente

@ Micréfono incorporado
» Capturalavozy el sonido durante
las grabaciones y las videollamadas

@ Junta giratoria
*  Permite cambiar manualmente el

campo visual de la webcam

@ Pinza con bordes de goma
*  Permite montar la webcam en el
monitor (plano) del PC o enla
pantalla del ordenador portatil
*  Sivaa colocar la webcam sobre un
monitor de escritorio (grande) o en
el escritorio, pliegue antes la pinza

@ Conector USB

Permite conectar la webcam al
puerto USB del ordenador portdtil o
PC de sobremesa

Suministra alimentacién a la webcam
cuando estd conectada al ordenador
portatil o PC de sobremesa
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2 Introduccion

(Opcional) Instalacion del
software y el controlador de
la webcam

= [

* Para poder usar las funciones especiales que
proporcionan Webcam Driver SPZ5000, Philips
CambSuite y Philips Intelligent Agent, debe
instalar el software que se incluye en el CD-
ROM suministrado.

* Antes de realizar la instalacion de Philips
CamSuite, desconecte la webcam del PC/
portatil.

El software incluido funciona uUnicamente con
los PC cuyo sistema operativo sea Microsoft®
Windows® XP (SP2 o superior), Windows Vista
o Windows 7. Después de instalar el software,
puede configurar los ajustes de la webcam
SPZ5000 Philips en las paginas de propiedades
correspondientes.

1 Cologue el CD-ROM de instalacion en
la unidad de CD-ROM/DVD del PC/

portétil.

2 Cuando aparezca la ventana de seleccion
de idioma, elija un idioma.

» Silaventana de seleccién de idioma
no aparece automdticamente, haga
clic en Inicio > Mi PC, haga doble
clic en el CD-ROM de instalacion y,
a continuacién, haga doble clic en el
icono de Setup.exe.

| 1]

3 Siga las instrucciones que aparecen en

pantalla para continuar con la instalacién.

4 cuando aparezca la ventana de reinicio,

seleccione Si'y, a continuacion, haga clic
en Finalizar para reiniciar el PC/portétil.

Philips SPC5000 Webcam - InstallShiele Wizard

InstaliShield Wizard Cor

Install5/d gk | e [— e ]

> El icono de Philips CamSuite # se
mostrard en la barra de herramientas
de Windows (en la esquina inferior
derecha de la pantalla).

> Puede configurar los ajustes de la
webcam en el panel de control de
Philips CamSuite.



Conexion de la webcam al 5 Incline la cémara en el angulo adecuado.
PC/portatiI 5 Una vez que inicie Philips CamSuite,
podrd usar las funciones que incluye

la aplicacién de la webcam SPZ5000
Philips.

1 Enciendael PC/portétil.

2 Para poder usar la webcam con Philips
CamSuite por primera vez, debe instalar
el software incluido en el CD-ROM
suministrado.
> Una vez que finalice la instalacién del

software, el icono de Philips CamSuite
se mostrard en la esquina inferior
derecha de la pantalla.

3 Usela pinza para montar la webcam en
el monitor del PC o en la pantalla del
ordenador portatil.

* Sivaa colocar la webcam sobre un
monitor de escritorio (grande) o en
el escritorio, pliegue la pinza.

4 Conecte el cable a un puerto USB del

PC/portatil.

& Una vez que la webcam esté bien
conectada, aparecerd la siguiente
ventana emergente en la esquina
inferior derecha de la pantalla.

‘i) Found New Hardware E3

‘Your new hardware is instaled and ready to use.
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3 Usodela
webcam
para realizar
videochats

La webcam SPZ5000 Philips funciona con
Skype, Windows® Live Messenger, Yahoo!
Messenger, AOL Instant Messenger, QQ y otros
servicios de mensajerfa instantanea y voz sobre
el protocolo de Internet (VolP).

Una vez haya instalado una de las aplicaciones
anteriores, podrd conectar la webcam al PC/
portdtil y utilizarla para realizar videochats.
Después de usar la camara, puede plegarla
para guardarla.




4 Philips CamSuite

Philips CamSuite proporciona un acceso rdpido
a las funciones y los ajustes que se usan con
més frecuencia.
Para disfrutar de las funciones v los ajustes
especiales que ofrece Philips CamSuite, instale
esta aplicacién para poder usarla con la
webcam SPZ5000 Philips.
Una vez que haya instalado Philips CamSuite,
haga doble clic en el icono de Philips CamSuite
@ situado en la barra de herramientas de
Windows para acceder al panel de control de
Philips CamSuite.
*  SiWebcam Driver SPZ5000 no estd
instalado, aparece el siguiente panel de
control:

@ Philips CamSuite =

 ©

PHILIPS

e Sitambién tiene instalado Webcam
Driver SPZ5000 en el PC/portatil,
aparece una interfaz diferente del panel
de control de Philips CamSuite y se
muestra una ventana [Propiedades]
diferente si hace clic en &.

@ Philips CamSuite =

R R

PHILIPS
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5 Philips CamSuite
Capture

A través de Philips CamSuite Capture, tendrd
acceso a las siguientes funciones de la webcam:
*  Tomar fotos
*  Grabar videos
*  Enviar fotos o videos por correo
electrdnico
»  Cargar videos directamente en
YouTube
»  Configurar los ajustes de las fotos,
los videos, el modo de silencio v las
carpetas multimedia
*  Comprobar la versién del software
de Philips CamSuite

1 Parainiciar Philips CamSuite Capture,
haga clic en % en el panel de control de
Philips CamSuite, o haga doble clic en &
en el escritorio.

2 Paracerrar Philips CamSuite Capture,
haga clic en el botdn de cerrar situado en
la esquina superior derecha de la ventana
de Philips CamSuite Capture.

Consejo

* Siya estd usando la webcam con otra aplicacion,
no podrad ver ninguna imagen en el visor de
Philips CamSuite Capture.

Toma y visualizacién de una
foto

1 Incline la cémara en el angulo adecuado.

2 Enlaventana de Philips CamSuite
Capture, haga clicen =.
% Se toma una foto y se guarda en la
galeria de fotos (y en la carpeta de
fotos seleccionada del PC/portatil).

*  Para ver una foto de la galeria de fotos,
haga doble clic en ella.

Grabacion y reproduccion de
un video

= [

* Elicono de grabacidn se desactiva si selecciona
una resolucion superior a 640 x 480 (VGA).
Para activar por tanto la grabacién, debe
seleccionar una resolucion inferior.

1 Indcline la cémara en el angulo adecuado.

2 Enlaventana de Philips CamSuite
Capture, haga clic en # para iniciar la

grabacién.
»  Parainterrumpir la grabacién, haga
clicen .

3 Paradetenerla grabacién, haga clicen =.
> Se graba un video y se guarda en la
galerfa de videos (y en la carpeta de
videos seleccionada del PC/portdtil).

*  Para reproducir un video de la galeria de
videos, haga doble clic en él.

Consejo

* Antes de reproducir un video, aseglrese de que
tiene un reproductor multimedia instalado en el PC/
portatil.

Modo de pantalla

A través de Philips CamSuite Capture, puede
ver una foto o reproducir un video en
diferentes modos:

*  Modo de pantalla normal

*  Ver pantalla completa

*  Ajustar a pantalla

1 Enlaventanade Philips CamSuite
Capture, haga clic en [ para cambiar



entre los distintos modos, de [Modo

de pantalla normal] a [Ver pantalla

completa] / [Ajustar a pantalla] o de [Ver

pantalla completa] / [Ajustar a pantalla] a

[Modo de pantalla normal].

> Puede seleccionar [Ajustar a pantalla]
o [Ver pantalla completa] en la lista

Galeria

Las fotos y los videos realizados mediante
la webcam se guardan en la galerfa de fotos
o videos y en la carpeta de fotos o videos
seleccionada (carpetas multimedia).

Para acceder a la galeria:

desplegable.
1 & Philips CamSuite Capture, haga clic en
> Galley para mostrar la galerfa.
Fit on screen W 2 Haga clic en '@ para mostrar la galerfa de
fotos.
* Haga clicen ' para mostrar la galerfa de
Full screen mode videos.

*  Para ocultar la galerfa, haga clic en = s,

Menu de foto/video

Para mostrar el menu de foto/video a través

Resolucion de imagen
esolucio € age del botén derecho del raton:

Puede establecer diferentes resoluciones de 1 En galeria de fotos/videos, seleccione
imagen para fotos/videos que haya realizado a una foto o un video.
través de la webcam: 2 Haga clic con el botdn derecho del ratén.
160 x 120 (SQVGA) > Aparece el ment de foto/video.
176 x 144 (QCIF) 3 . . .
Seleccione una opcidn para continuar.

e 320 x 240 (Tamafo de email)

* 352 x288 (CIF)

640 x 480 (VGA)

* 1280 %1024 (1.3 MP) (solamente
para fotos)

* 2560 x 2048 (solamente para fotos)

Opciones del menu de foto:

& Gallery @ B | 1 outof 1 selected

View
EMail
Delete

*  [Ver]: para ver las fotos
seleccionadas

Nota

* Para la grabacién de video, la resolucién maxima
es de hasta 640 x 480 (VGA).

1 Enlaventanade Philips CamSuite * [Correo electrénico]: para enviar
Capture, haga clic en la flecha las fotos seleccionadas por correo
desplegable. electrénico

% Se enumeran las opciones de
resolucién disponibles.

Seleccione la opcidn de resolucién que
prefiera.

Para aplicar otro ajuste de resolucidn,
repita los pasos 1y 2.

*  [Borrar]: para eliminar las fotos
seleccionadas

ES



Opciones del menu de video:

& Gallery @ B | 1 ouwtof 1 sslected

i Tube)

(o 3R X

s

3

Play
EMail
Delete

Wiew on YouTube

*  [Reproducir]: para reproducir los
videos seleccionados

* [Correo electrénico]: para enviar
los videos seleccionados por correo
electrénico

* [Borrar]: para eliminar los videos
seleccionados

e [Subir video a YouTube]: para cargar
los videos seleccionados en YouTube

Como abrir la carpeta de fotos/videos

En la galerfa de fotos:

1 Seleccione una foto y, a continuacion,
haga clic en & para abrir la carpeta de
fotos.

En la galerfa de videos:

1 Seleccione un video y, a continuacion,
haga clic en = para abrir la carpeta de
videos.

Eliminacion de fotos/videos de la galeria

1 En la galerfa de fotos/videos, seleccione
las fotos o los videos que desee borrar.
2 Haga clic en * situado junto a =.

3 Enlaventana emergente, haga clic en [Si].

@ Philips Cam3uite (]

Are you sure you wank to delete the
selected photos?

Yes Mo

Envio de fotos/videos por correo
electronico

1 i galerfa de fotos/videos, seleccione
las fotos o los videos que desee enviar
por correo electrénico.

2 Haga clicen =.
> Aparece un mensaje de correo
electrdnico con las fotos o los videos
que haya seleccionado adjuntos.

3 Envie el correo electrénico a quien
corresponda.

> Se borran las fotos o los videos
seleccionados de la galerfa.

*  Para cancelar la eliminacién, haga clic en
[No] en la ventana emergente.

Carga de un video en YouTube

= [

* Para disfrutar de la funcién de carga en YouTube
al instante de esta webcam, es necesario que
instale la aplicacién Philips CamSuite que se
incluye en el CD-ROM suministrado.

* Para cargar un video en YouTube, debe disponer
de acceso a Internet y de una cuenta en YouTube.

1 i galerfa de videos, seleccione un
video que desee cargar en YouTube.

2 Haga clic en I,
L Se muestra la ventana [Subir video a
YouTube].

3 L primera vez que use esta funcion, siga

del paso A al C:

A. Si no dispone de una cuenta en
YouTube, haga clic en [Creacion de
cuenta] para crear una, tal y como se
indica en el sitio Web de YouTube.

B. En el panel [Cuenta de YouTube],
introduzca los datos de [Nombre de
usuario:] y [Contrasefa:] de su cuenta
de YouTube.



*  Para marcar el video como privado
en YouTube, seleccione la casilla
[Marcar mi video como privado].

Philips CamSuite Capture %
Upload vides to YouTube

VouTube accaunt 5 Haga clic en [Subir video].
Username: | Username | *  Para cancelar la carga, haga clic en
Passward: [e0000e | [Cancelar] en el transcurso de ésta.
Blino oo = Cuando la carga se realice
Create accaount correctamente, apareceré la ventana
siguiente. Puede cerrar la ventana o
Publizhing informatior . .
_ hacer clic en [Informar a amigo(s)]
Wideo categany: 258 J ; :
para continuar.
Tile: |Pany-00002 |
Descrption: |This video was made by my Philips webcam | Philips CamSuite Capture Ed]
€ Upload status
Tags: |Philis, webiam |

[ Make my videa private

Status: Upload is successful

Click the following link to view your video

Uplnad videno Caticel
hittpe iy youtube. com/watih ?v=3504 e Midgy
The video will be available for viewing once the YouT ube seiver has been updated.
C. Seleccione la casilla [Recordar mi Moy fendis] Close
cuenta].

> Philips CamSuite recordard a partir de
ahora la informacién de la cuenta.

4 hel panel [Publicando informacion],
seleccione [Categoria de videos:] en la
lista desplegable, segin proceda.

Philips CamSuite Capture %
Upload video to YouTube

“rouTube account

Username: | Username |

Pazsword: | TYY YY) |

] Remember my account
Create account

Fublishing information
ideo categaony:

Pleaze select a categon:

|

Title:
Drescription: Feet ;
Tags: Entertainment

Filmm & &nimation
Gaming

[ take my video|
Howito & Style b

Upload video Cancel

*  Segln sea necesario, cambie la
informacion de las casillas [Titulo:],
[Descripcion:] y [Etiquetas:].
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6 Funciones
incluidas en

Webcam Driver
SPZ5000

SiWebcam Driver SPZ5000 y Philips CamSuite
estan instalados en el PC/portétil, Philips
CamSuite proporciona un acceso rdpido a

las siguientes funciones incluidas en VWebcam
Driver SPZ5000:

: =l %)
@ CamSuite Control
H e
T Fun frame »
T Fun logo L
T Fun effect 4

PHILIPS

Ajustes divertidos
*  Marco divertido
* Logotipo divertido
»  Efecto divertido

C Digital zoom 4

T Face tracking

PHILIPS

12 ES

Ajustes de imagen
*  Zoom digital
*  Seguimiento de la cara

@ Philips CamSuite =

WrEQe

| 5 Naoise reduction

PHILIPS

Ajustes de audio
*  Reduccién de ruido

@ Philips CamSuite =

U REEEE

Select camera |Philips SPZS000 ‘Webcam _v|

Webcarm Settings

PHILIPS

Ajustes de camara
*  Seleccionar una webcam Philips
disponible
*  Ajustar propiedades

1 Haga clic en uno de los botones del panel
de control de Philips CamSuite para
acceder a un panel de ajustes.

2 Encada panel de ajustes, seleccione las
casillas correspondientes para activar las
funciones que desee.



*  Para desactivar una funcidn,
desactive la casilla que corresponda.
Para obtener mds detalles de las funciones,
consulte la seccidn “Propiedades”.

Propiedades

1 Enel panel de control de Philips
CamSuite, haga clic en @,

2 Haga clic en el botdn [Ajustes de la
webcam].
> Se muestra la ventana [Propiedades].

3 Enlaventana [Propiedades], haga clic en
una de las cuatro fichas para continuar
con la configuracién de los ajustes:

*  General
*« Video
* Audio

e Caracteristicas

Ficha General
£ Properties |§

Gereral | Viden | Audin | Features|

& Flickerless image on® off O
(&) Dogam

Apply

En la ficha [General], puede configurar los
siguientes ajustes:

[Imagen sin parpadeo]

La opcién [Imagen sin parpadeo] se

deberfa usar Unicamente en condiciones

de luz parpadeante (por ejemplo, l[dmparas
fluorescentes o de nedn) para evitar las
imdgenes de video con parpadeos o colores
extrafios. Si esta opcidn se usa en condiciones
de luz normal, la imagen de video se puede
sobreexponer.

[Region]

Durante la instalacién, este pardmetro

se establecerd automaticamente con la
frecuencia de la regidn correcta.

Cuando viaje, puede que sea necesario
cambiar el ajuste para optimizar la calidad de
imagen.

A continuacién se enumeran los ajustes de
frecuencia de regién para diferentes paises.

Pafs (regién) Frecuencia de regién

Europa 50 Hz
Norteamérica 60 Hz
China 50 Hz
Taiwén 60 Hz
Japon Depende de la region

EaConsejo

* Compruebe la salida de alimentacién local para
determinar el ajuste de regién correcto.
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FichaVideo

L Properties rX‘

| General| Video | Audio | Features|

Full automatic contral 7]

Defaults

e S
Indoor Outdoor Fluorescense

':é:' Brightness s
0 Contrast 7
Pl Gomma T
u Saturation 3
= Black & wihite on() Qff (&)
& Backlight compensation  on @ off O
s Mirror on(Q) Qff (&)

Ak

En la ficha [Video], puede configurar ahora los
siguientes ajustes:
[Control completamente automatico]
Este modo de control completamente
automdtico proporciona una forma muy
sencilla de sacar el méximo partido a la
webcam SPZ5000 Philips. También puede
optar por tener un mayor control manual
sobre los ajustes de la webcam si desactiva el
modo de control completamente automdtico.
El ajuste preferido para un uso normal es
con el control completamente automadtico
activado.
Las técnicas activas en el modo de control
completamente automadtico son:
»  Control de exposicién automdtico
y control de balance de blancos
automdtico, para proporcionar la
mejor sefial de fuente de video
posible.
*  Seleccién de frecuencia de cuadros
automadtica para una mayor

sensibilidad de la webcam en
condiciones de iluminacién tenue.
[Frecuencia de cuadros]
Un cuadro es una imagen individual o fija
que forma parte de un video o una pelicula.
La frecuencia de cuadros es el nimero de
cuadros que se muestran por segundo. Cuanta
mas alta es la frecuencia de cuadros, mejor se
verd el video, pero mayor sera la carga en el
procesador.
Puede usar el menu desplegable para
establecer la frecuencia de cuadros del video
que desee capturar. Por ejemplo, el ajuste
‘30 cps' significa que la webcam captura el
video a 30 cuadros por segundo.
[Exposicion automatica]
La exposicion es la cantidad de luz que recibe
el sensor, y se determina por la cantidad de
tiempo que éste se expone para capturar una
instantdnea o un cuadro de video. El resultado
depende de la sensibilidad del sensor. La
webcam encontrard el ajuste dptimo si
selecciona la opcidn de exposicidon automatica.
[Velocidad del obturador]
La velocidad del obturador determina el
tiempo que el obturador de la cdmara
permanece abierto cuando se toma una
imagen. Cuanto mds baja sea la velocidad
del obturador, mds largo serd el tiempo
de exposicion. La velocidad del obturador
controla la cantidad total de luz que llega al
sensor.
Use el control deslizante para ajustar la
velocidad del obturador que desee.
[Ganancia]
En video, la ganancia es la cantidad de blanco
en una imagen de video. Use el control
deslizante para ajustar el nivel de ganancia que
desee.
[Restablecer]
Pulse este botdn si desea restablecer
los ajustes de la webcam a los valores
predeterminados de fabrica.
[Restaurar]
Pulse este botdn si desea recuperar sus ajustes
preferidos.



[Guardar]

Pulse este botdn si desea guardar sus ajustes
preferidos.

[Balance de blancos automatico]

La mayorifa de las fuentes de luz no son
100% blanco puro, sino que tienen una cierta
“temperatura de color”. Generalmente,
nuestros ojos compensan las condiciones de
iluminacién con diferentes temperaturas de
color.,

Si el balance de blancos automético estd
seleccionado, la webcam buscard un punto
de referencia que represente el blanco. A
continuacion, calcula el resto de colores en
funcién de este punto de blanco y compensa
los demds colores segin corresponda, tal y
como lo hace el ojo humano.

También puede seleccionar unos ajustes fijos
para las condiciones [Interior], [Exterior] y
[Fluorescencia], o bien usar los efectos ‘Rojo’
y ‘Azul’ si desea ajustar la webcam en funcidn
de sus propios gustos de temperatura de
color.

[Brillo]

El brillo le permite modificar el brillo de la
imagen o el video que se muestra de modo
que se ajuste a sus propios gustos. Use

el control deslizante para hallar su ajuste
preferido.

[Contraste]

El contraste le permite controlar la proporcién
entre la oscuridad y la luminosidad en
funcién de sus propios gustos. Use el control
deslizante para hallar su ajuste preferido.
[Gamma]

La opcién de gamma le permite iluminar
zonas oscuras de una imagen o un video y ver
mds matices sin tener que sobreexponer las
zonas que ya estdn iluminadas. Use el control
deslizante para hallar su ajuste preferido.
[Saturacion]

La saturacion le permite ajustar la
reproduccién del color de una imagen o un
video de blanco y negro a todo color en
funcién de sus propios gustos. Use el control
deslizante para hallar su ajuste preferido.

[Blanco y negro]

La casilla [Blanco y negro] se utiliza para
cambiar de imdgenes en color a imagenes en
blanco y negro, o para devolver el color a las
imagenes.

[Compensacion de retroiluminacion]

Active la compensacién de retroiluminacion
para mejorar la calidad de imagen cuando
tenga una escena en la que el fondo presente
un nivel de iluminacién alto (por ejemplo,
cuando estd sentado frente a una luz brillante).
[Espejo]

Cuando active esta funcidn, la imagen se girard
horizontalmente. Puede usar esta funcién
cuando desee emplear la webcam SPZ5000
Philips y el monitor como un espejo, o para
tomar fotografias de imdgenes especulares.

Ficha Audio

£ Properties rg

| General | Video | Audio | Features|

[} Moise Reduction on ® off O

Audio Format: 44100 Hz, 16 bits, Stereo, CD quality

i Microphone wolume

el

ES 15




En la ficha [Audio], puede configurar ahora los
siguientes ajustes:

[Reduccion de ruido]

Con esta funcién, puede reducir
considerablemente todos los ruidos estaticos
que recoge el micréfono de la webcam como,
por ejemplo, el ruido del aire acondicionado
o el que emite el ventilador del ordenador.
Mejora la claridad de la conversacién en
entornos silenciosos y ruidosos.

Control deslizante del volumen

Este control deslizante proporciona control
manual sobre el micréfono.

Ficha Caracteristicas

En la ficha [Caracteristicas], puede configurar
ahora los siguientes ajustes:

[Seguimiento de cara]

Si activa la opcién [Seguimiento de cara], la
webcam realizard un seguimiento de la cara.
Asi ganard en comodidad a la hora de realizar
videochats, porque la cara permanecerd en el
centro de la imagen aunque se mueva.
[Zoom digital]

Con esta funcién puede obtener una vista
ampliada de un objeto.

1 Use el control deslizante para ampliary
reducir la imagen de forma dindmica.

Consejo

* El zoom digital amplia los pixeles pero no la
imagen real y, por tanto, se degrada la calidad
de imagen.

[Afadir logotipo] ([Logotipo divertido])
Con esta funcién puede agregar logotipos
divertidos a las imdgenes. Puede agregar
uno de los logotipos incluidos o uno de sus
logotipos propios (imagenes).
Seleccione la casilla de la funcidn [AnRadir
logotipo].
2 Seleccione uno de los logotipos incluidos
en la lista desplegable.

»  Para seleccionar un logotipo propio,
haga clic en el botdn [Buscar] y siga
las instrucciones que aparecen en
pantalla para finalizar la seleccién.

3 Haga clic en uno de los cuatro botones
situados en las cuatro esquinas del
logotipo para seleccionar la ubicacion del
logotipo.

4 Mueva el control deslizante para ajustar el
tamafo del logotipo.

[Fotogramas] ([Marco divertido])
Con esta funcién puede agregar marcos
divertidos a las imdgenes.

1 Seleccione la casilla de la funcién
[Fotogramas].

2 Seleccione uno de los marcos incluidos en
la lista desplegable.

[Efectos de video] ([Efecto divertido])
Con esta funcién puede seleccionar uno de
los efectos de video incluidos.

1 Seleccione Ia casilla de la funcién [Efectos
de video].

2 Seleccione uno de los efectos incluidos en
la lista desplegable.



7 Actualizacion de
software

Version del software de
Philips CamSuite

Para comprobar la versién del software de
Philips CamSuite:

1 Enlaventanade Philips CamSuite
Capture, haga clic en [Ayuda] > [Acerca
de].
> Se muestra la versién del software de

Philips CamSuite.

Descarga en linea del
software y del controlador
mas recientes

1 & www.philips.com/support, haga clic
en el cuadro Choose country / language
para elegir un pafs/idioma.

2 Haga clic en el cuadro donde pone
Buscar, escriba SPZ5000 y haga clic en el
botdn de busqueda.

3 Enlos resultados de busqueda, haga clic
en SPZ5000.

4 Haga clic en Asistencia.
> En Servicio de soporte del producto,
encontrard informacién sobre
Software y controladores.

5 Descargue el instalador de software o
controlador que desee.

6 Ejecute el instalador y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla
para finalizar la instalacion.

Actualizacion del software
mediante Philips Intelligent
Agent

Nota

* Aseglrese de que selecciona Philips Intelligent
Agent durante la instalacion del software.

Philips Intelligent Agent cuenta con su propio
administrador de descargas HT TP para
recuperar el software del servidor de Philips.
Si hay alguna actualizacion para la webcam
SPZ5000 Philips, Philips Intelligent Agent
proporciona un botdn de descarga para la
actualizacidn correspondiente. Después de
hacer clic en el botén de descarga, puede
descargar la actualizacién correspondiente
que se guardard de forma automdtica en una
carpeta especifica ubicada en Mis documentos\
Philips Intelligent Agent.

También puede activar las comprobaciones
automdticas, que comprueban de forma
periddica si el software de los productos
webcam SPZ5000 Philips sigue estando
actualizado.
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8 Especificaciones
técnicas

Resolucion del
sensor

1,3 megapixeles (1280 x
1024 pixeles)

Resolucidn de la
captura de video
(max.)

2,0 megapixeles
(Software mejorado con
CamSuite instalado)

Resolucion de las
fotos (max.)

5,0 megapixeles
(Software mejorado con
CamSuite instalado);

8,0 megapixeles
(Software mejorado
con Philips CamSuite

y Webcam Driver
SPZ5000 instalados)

Cuadros por
segundo

60 cps max. en VGA

Nudmero F de la
lente

F2,6

Angulo de vision
de la lente

80 grados (lente gran
angular)

lluminacién minima
del sujeto

<5 lux

Formato de video

YUY2, RGB24 vy 1420 (5.
Con Webcam Driver
SPZ5000 instalado)

Micréfono

Micréfono integrado con
mejora de audio

Sistema operativo

Compatible con

Windows® Windows® 7
Interfaz USB USB 2.0 de alta
velocidad

USB clase de video

Compatible con UVC

Longitud del cable
USB

1,5m

Alimentacidn

Suministrada a través del
cable USB;
5V CC, 0,15 A

Requisitos del sistema para un PC basado en
Microsoft Windows:

*  Requisitos minimos del sistema:

1,6 GHz o equivalente

512 MB de RAM para XP

1 GB de RAM (32 bits) para
Windows Vista y Windows 7
Sistema operativo: Windows XP
SP2, Windows Vista y Windows 7
200 MB de espacio libre en el disco
duro

Un puerto USB 2.0 libre

Tarjeta de sonido v altavoces
(compatibilidad seguin el sistema
operativo)

Pantalla a color de 16 bits con

una resolucién de 800 x 600 y
compatibilidad con DirectX 3D
DirectX 9.0c o superior

Microsoft .Net Framework 2.0
Conexidn a Internet de banda ancha
para descargar los controladores,
CamSuite y manuales, y para cargar
archivos en YouTube

Adobe Reader para visualizar
archivos *PDF

*  Requisitos del sistema recomendados:

Doble nicleo a 24 GHz o
equivalente

1 GB de RAM (2 bits)/2 GB de
RAM (64 bits) para Windows XP,
Windows Vista y Windows 7
DirectX 9.0c o superior
Microsoft .Net Framework 2.0.
Conexiodn a Internet de banda ancha
para cargar archivos en YouTube
Adobe Reader para visualizar
archivos *PDF

Requisitos del sistema recomendados para un
Apple Mac:

Mac OS X v10.4 Tiger' 0 10.5
‘Leopard’

200 MB de espacio libre en el disco
duro

Puerto USB 2.0



Nota

* Esta webcam funciona con Mac OS X como un
dispositivo para chatear facil de conectar.

* El software para la mejora del video y del sonido
sélo es compatible con Windows XP y versiones
posteriores.
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9 Preguntas mas
frecuentes

¢{Como puedo ajustar la
calidad de imagen?

Los ajustes predeterminados de la webcam
Philips normalmente estan configurados para
que ofrezcan la mejor calidad de imagen
posible. También puede ajustar la calidad de
imagen en funcién de sus propios gustos.

*  Para ajustar la resolucién de la imagen,
consulte la seccién “Resolucion de
imagen”.

»  Para ajustar otras propiedades
de la imagen, consulte la seccidn
“Propiedades”.

El microfono de la webcam
SPZ5000 Philips o de los
auriculares no funciona
(correctamente). ;Qué hago?

Para Windows XP (SP2):

1 Enel PC/portétil, haga clic en Inicio >
Panel de control.

2 Haga clic en Dispositivos de sonido,
audio y voz.

20 ES

3 Enlaventana que aparece, haga clic en la
ficha Voz.

Sounds and Audio Devices Properties EIE‘

| Voume | Sounds | Audio Vaice Hardware

These settings control volume and advanc@intions for the voice
playback or recording device you selected)|

Voice playback

@ Default device:
7

| Realtek AC37 Audio vl

[ Volume... ][ Advanced... ]

Voice recording

£ Default device:
Philips SPZ5000 PL Camera; Aud

[ WVolume... ] [ Advanced...

Test hardware.|

oK Cancel Apply

4 Establezca la webcam SPZ5000 Philips
o los auriculares conectados como el
dispositivo predeterminado en Seleccién
de voz.

5 Haga clic en Aceptar para guardar los
ajustes.

Para Windows Vista:

1 Enel PC/portétil, haga clic en Inicio >
Panel de control.

2 Haga clic en Hardware y sonido.

3 Haga clic en Sonido.




4 thia pantalla que aparece, haga clic en la
ficha Grabar.

Playback | Recording | Sounds

Select a recording device below to modify its settings:

Mic Volume
Creative AudioPCI (ES1371,ES1373) (WDM)
Currently unavailable

”\
=\
-‘i‘
(4" Video Volume
N Creative AudioPCI (ES1371,ES1373) (WDM)
é Currently unavailable

g Line In

Creative AudioPCI (ES1371,ES1373) (WDM)
Working

phone
5 SPZ5000 PC Camera; Audio (Microphone)
g

Microf
P

[ Sttt |

[ ooy

5 Seleccione la webcam SPZ5000 Philips o
los auriculares conectados y haga clic en
Predeterminar.

6 Haga clic en Aceptar para guardar los
ajustes.

Para Windows 7:

1 enel PC/portétil, haga clic en Inicio >
Panel de control.

Haga clic en Hardware y sonido.

Haga clic en Sonido > Administrar
dispositivos de audio.

En la pantalla que aparece, haga clic en la
ficha Grabar.

Seleccione la webcam SPZ5000 Philips o

los auriculares conectados y haga clic en
Predeterminar.

ol A WM

6 Haga clic en Aceptar para guardar los
ajustes.

Si uso la webcam SPZ5000
Philips, el PC/portatil funciona
mas lento. ;Qué hago?

Nota

* Aseglrese de que tanto Webcam Driver
SPZ5000 como Philips CamSuite estén
instalados en el PC/portdtil.

1 Cierre las aplicaciones de software cuya
ejecucion no sea necesaria.

2 Haga doble clic en el icono de Philips
CamSuite # en la barra de herramientas
de Windows (en la esquina inferior
derecha de la pantalla) para abrir el panel
de control de Philips CamSuite.

3 Haga clic en @ en el panel de control
de Philips CamSuite para abrir la pagina
[Propiedades].
> Se muestra la ventana [Propiedades].

Haga clic en la ficha [Video].

(O N SN

Si'la funcién [Control completamente
automatico] estd activada, desactive la
casilla para desactivar la funcién [Control
completamente automatico].

6 Ajuste [Frecuencia de cuadros] en 5 cps
como minhimo.

7 Haga clic en [Aceptar] para guardar los
ajustes.

EConsejo

¢ La méxima frecuencia de cuadros (cuadros
por segundo, cps, que produce la webcam)
y la resolucién de imagen méxima dependen
de las especificaciones del PC/portdtil.
Con la funcién de control completamente
automatico, el software de la webcam ajustara
automdticamente la frecuencia de cuadros y la
resolucién lo mejor posible segin la situacidn. Es
posible que las especificaciones del PC/portétil
no cumplan los requisitos de los ajustes de
frecuencia de cuadros y resolucién maximos.

ES 21



No se ve ninguna imagen en
la pantalla. ;Qué hago?

1 Aseglrese de que la webcam estd
conectada correctamente.

2 Compruebe si estd utilizando la webcam
en otra aplicacion.

3 Cierre la otra aplicacion.

Consejo

* No puede utilizar la webcam en mds de una
aplicacion a la vez.

¢{Como puedo restaurar los
ajustes de la webcam Philips a
los valores predeterminados
de fabrica?

Nota

e Aseglrese de que Webcam Driver SPZ5000
y Philips CamSuite estén instalados en el PC/
portatil.

1 Haga doble clic en el icono de Philips
CamSuite # en la barra de herramientas
de Windows (en la esquina inferior
derecha de la pantalla) para abrir el panel
de control de Philips CamSuite.

2 Haga clic en € en el panel de control
de Philips CamSuite para abrir la pagina
[Propiedades].
> Se muestra la ventana [Propiedades].

Haga clic en la ficha [Video].

3
4 Haga clic en el botdn [Restablecer].
& Todos los ajustes de la webcam ya
se han restablecido a los valores
predeterminados de fabrica.

5 Haga clic en [Aceptar] para guardar los
ajustes.
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10 Servicio y
asistencia
técnica

{Necesita ayuda!?

En primer lugar, lea atentamente este manual
de usuario.

El nimero de modelo del producto es
SPZ5000.

Si necesita mds asistencia acerca del registro,

la configuracion, el uso, las funciones, la
actualizacion de software, las especificaciones, la

garantfa, etc. del producto, consulte www.philips.

com/support.

1 & www.philips.com/support, haga clic
en el cuadro Choose country / language
para elegir un pafs/idioma.

2 Haga clic en el cuadro donde pone
Buscar, escriba SPZ5000 y haga clic en el
botdn de busqueda.

3 Enlos resultados de busqueda, haga clic
en SPZ5000.

4 Haga clic en Asistencia.
% En Servicio de soporte del producto,
encontrard las secciones Descripcion,
Ultimas actualizaciones, Manuales
de usuario, FAQ (Preguntas mas
frecuentes), Informacién del producto
y Registro del producto.

5 En Informacion de asistencia
encontrard informacion sobre la
garantfa.

L En Contacto, encontrard los nimeros
de teléfono del centro de atenciodn al
cliente de Philips.

Informacion para el cliente

Precauciones de seguridad

Siga las instrucciones que aparecen a
continuacion para asegurarse de que la
webcam funcione de forma segura y para
evitar defectos.

*  No utilice la webcam en entornos
cuya temperatura y humedad relativa
se encuentren fuera de los siguientes
intervalos: temperatura de 0 °C a 40 °C
y humedad relativa de entre 45% y 85%
aproximadamente.

*  No utilice ni guarde la webcam con las
siguientes condiciones:

e exposicidn a la luz solar directa;
* entornos muy himedos y con polvo;
*  cercania a cualquier fuente de calor.

*  Silawebcam se moja, séquela con un
pafio suave en cuanto le sea posible.

*  Silalente estd sucia, NO la toque con los
dedos.

* Limpie la parte exterior de la webcam
con un pafio suave.

*  NO use liquidos de limpieza a base
de alcohol, alcohol desnaturalizado,
amoniaco, etc.

*  NO intente desmontar ni reparar la
webcam por cuenta propia. No abra la
webcam. En caso de problemas técnicos,
devuelva el producto a su distribuidor de
Philips.

*  NO utilice la webcam en el agua.

*  Evite que la webcam entre en contacto
con aceite, vapor, humedad y polvo.

*  Nunca dirija la lente de la webcam hacia
el sol.

ES 23




Copyright

Copyright © 2009 de Philips Consumer
Lifestyle B.V.

Todos los derechos reservados. Ninguna
seccion de esta publicacidn se puede
reproducir, transmitir, transcribir, almacenar
en un sistema de recuperacion de datos o
traducir a cualquier idioma o lenguaje de
programacion, de ninguna forma ni por medio
alguno, tanto electrénico como mecanico,
magnético, dptico, quimico o manual, sin el
consentimiento previo por escrito de Philips.
Las marcas y los nombres de productos que
aqui se mencionan son marcas comerciales
o marcas comerciales registradas de sus
respectivos propietarios.

Descargo de responsabilidad

Philips no garantiza de forma alguna lo

que se indica en este material, incluidas,
pero sin limitarse a, las garantias implicitas
de comercializacidn e idoneidad para un
determinado propdsito.

Philips no asume responsabilidad alguna por
cualquier error que pudiera aparecer en este
documento. Philips no se compromete a
actualizar ni a mantener al dfa la informacién
que aparece en este documento.

Cumplimiento del reglamento de la
FCC

Este dispositivo cumple la Parte 15 del
reglamento de la FCC.

El funcionamiento estd sujeto a dos
condiciones:

@ este dispositivo no puede causar
interferencias dafinas y

@ este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia que reciba, incluyendo
aquellas que puedan causar un
funcionamiento no deseado.
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Nota

* Este equipo ha sido probado y cumple los
limites establecidos para los dispositivos digitales
de clase B, de acuerdo con la seccidon 15 del
reglamento FCC.

e Estos Iimites se han establecido para
proporcionar una proteccién razonable contra
las interferencias perjudiciales en instalaciones
particulares.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
energfa en forma de radiofrecuencia y, si no se
instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones,
puede originar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones de radio.

No obstante, no hay garantias de que no se

produzcan interferencias en una instalacion

particular

Si el equipo causa interferencias perjudiciales

en la recepcién de radio o televisién, que se

puedan percibir encendiendo y apagando el
equipo, se recomienda al usuario que intente
corregirlas tomando una o mas de las siguientes
medidas:

»  Cambiar la orientacién de la antena
receptora o colocarla en otra ubicacion.

*  Aumente la separacién entre el equipo vy
el receptor.

*  Enchufe el equipo a una toma en un
circuito distinto al que esté conectado el
receptor.

*  Para obtener ayuda, pdngase en contacto
con el distribuidor o con un técnico de
radio o televisidn con experiencia.

Cualquier modificacién no autorizada que

se realice en este equipo podrfa provocar la

revocacion de la autorizacién para utilizarlo.

Cumplimiento con la normativa sobre
Campos electromagnéticos (CEM)

Koninklijke Philips Electronics N.V. fabrica
y vende muchos productos dirigidos a
consumidores que, al igual que cualquier
aparato electrdnico, tienen en general

la capacidad de emitir y recibir sefiales
electromagnéticas.




Uno de los principios empresariales mds
importantes de Philips es adoptar todas las
medidas de sanidad y seguridad necesarias
para que nuestros productos cumplan todos
los requisitos legales aplicables y respeten
ampliamente toda normativa aplicable sobre
CEM en el momento en que se producen.
Philips estd comprometida con el desarrollo,
produccidn y comercializacién de productos
no perjudiciales para la salud. Philips confirma
que si los productos se manipulan de forma
correcta para el uso al que estdn destinados,
segun las pruebas cientificas de las que se
dispone actualmente, serd seguro utilizarlos.
Philips desempefia una activa funcién en

el desarrollo de normas de seguridad

y sobre CEM internacionales, lo que le
permite anticiparse a futuros avances en la
estandarizacion para la pronta integracién de
sus productos.

Reciclaje

&b

El producto ha sido disefiado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad que
pueden reciclarse y reutilizarse.

Cuando vea el simbolo de cubo de basura
tachado en un producto, significa que cumple
la Directiva europea 2002/96/EC:

¢

Nunca se deshaga del producto con el resto

de la basura doméstica. Inférmese acerca de la
normativa local sobre el reciclaje de productos

eléctricos y electrdnicos. La eliminacion

correcta de un producto usado ayuda a evitar

potencialmente consecuencias negativas para
el medio ambiente v la salud humana.

Se ha omitido cualquier material de embalaje
redundante. Hemos hecho todo lo posible
para que el embalaje pueda separarse
facilmente en materiales individuales.

Respete la normativa local relativas a la
eliminaciéon de materiales de embalaje.

'!‘Advertencia

* Las bolsas de pldstico pueden ser peligrosas.
Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga la bolsa
alejada de bebés y nifios pequefios.

Descargo de responsabilidad de la
garantia

El software incluido en el CD-ROM se vende
“tal cual” y sin garantfa expresa o implicita.
Dado los diferentes entornos de software y
hardware en el que se puede ejecutar este
programa, no se ofrece garantfa de idoneidad
para un propdsito en particular.

Limitacion de danos

El proveedor no serd responsable de

ningln dafio indirecto, especial, accidental o
resultante (incluidos los dafios por pérdida de
negocios, de beneficios o similar), tanto si se
debe a un incumplimiento de contrato, agravio
(incluida la negligencia) o responsabilidad por
productos defectuosos, aunque el proveedor
o sus representantes hayan sido advertidos
de la posibilidad de tales dafios y aunque se
descubra que una solucién indicada en el
presente documento no haya cumplido su fin
principal.
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